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SVENSKA

SAKERHETSANVISNINGAR

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!

VIKTIGT!

Las instruktionerna noggrant innan du anvander ograsbrannaren.

Anvand endast butangas av hog kvalitet.

Anvand endast ograsbrannaren utomhus eller i valventilerade utrymmen.

Forvaras oatkomligt for barn.

Las instruktioner pa butangasbehallaren.

Gasbehallaren ska anslutas eller tas loss i valventilerade utrymmen, helst utomhus. Nar du
handskas med gasbehallaren far inga brandfarliga amnen eller féremal finnas i narheten. Se till att
inga andra personer eller djur finns i narheten. Ograsbrannaren far inte anvandas om tatningen
eller anslutningen ar skadad eller saknas.

Gor inte hal i gasbehallaren nar den ar tom. Den far inte heller brannas. Av miljoskal ska
gaspatronen lamnas for atervinning nar den ar tom.

Gas

TEKNISKA DATA
Storlek 810 x 90 mm
Vikt 470 g utan gasbehallare
Typ av gas Butangas
Arbetstemperatur Ca 1300° C

Ograsbrannaren far endast anvandas med gasbehallare 769-014.

BESKRIVNING
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SVENSKA

MONTERING

Montera gasbehallaren

Skruva at gasregleringen (3) medurs. Hall gasbehallaren vertikalt och skruva pa den moturs pa
ograsbrannaren. Skruva at lasringen (4) medurs pa gasbehallaren. Kontrollera att anslutningen ar tat.

Ta loss gasbehallaren

Se till att gastillférseln ar avstangd genom att vrida gasregleringen (3) medurs. Skruva loss lasringen (4)
moturs. Hall gasbehallaren vertikalt och skruva loss den medurs sa att den slapper fran ograsbrannaren.

HANDHAVANDE

Funktioner

Latt och sakert handhavande.

Unik lasning av gaspatronen forhindrar lackage.
Ergonomisk utformning.

Miljévanlig - inga farliga kemikalier.

Tradlos - 1att.

Justerbar laga - ekonomisk.

Gaslagan forstor ograsets cellstruktur.

Enkelt utbytbar gaspatron.

Idealisk for att:

o Branna ogras.

. Tanda grillen.

. Smalta is pa tradgardsgangen.
Tandning

Vrid gasregleringen (3) moturs. Tryck pa tandningsknappen (7) och gasen antands omedelbart.

OBS!
Ograsbrannaren maste alltid vara riktad nerat i 45° vinkel. Den far inte riktas mot manniskor eller djur.

Justering
Gaslagans intensitet kan justeras genom att du vrider gasregleringen (3) med- eller moturs.

Branna ogras

Att bréann ograset ar ett giftfritt och miljévanligt satt att bli av med odnskade O
vaxter i tradgarden. Ograset hettas upp uppifran och dér sedan. Flytta o
ograsbrannaren langsamt 6ver ograset. Ograset ska inte borja brinna, utan N
bara hettas upp av gaslagan. Grovre ogras maste behandlas langre tid med
gaslagan an klenare ogras. Ograset kan behdva behandlas igen efter nagra
dagar. Denna ograsbrannare ar inte lamplig att anvanda i rabatter eller

rasmattor. A
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OBS!
) Ograsbrannaren ska anvandas utomhus, och inte i narheten av brandfarliga amnen och féremal.

Rikta alltid gaslagan nerat. Om lagan blossar upp ska du se till att gasflaskan halls i uppratt lage
under nagra sekunder.

Anvand inte ograsbrannaren om marken ar vat.

lakttag forsiktighet om det ar torrt i marken. Da foreligger risk for brandfara.

Ograsbrannaren far inte lamnas utan tillsyn.

Felaktig eller skadad ograsbrannare far inte anvandas.



SVENSKA

Stanga av

Stang gasreglaget (3) genom att vrida det medurs. Vanta tills lagan har slocknat.

OBS!

. Vissa av ograsbrannarens delar blir mycket varma under anvandning. Lat dem svalna innan du
lagger undan ograsbrannaren.

. Lagan fortsatter att brinna en liten stund efter att gasen har sténgts av. Lagan slocknar nar gasen i

férlangningen (6) har tagit slut.

UNDERHALL

Forvaring

Ograsbrannaren och gasbehallaren ska forvaras atskilda fran varandra. De ska férvaras svalt, torrt och i
ett valventilerat utrymme.

OBS!

) Gasbehallaren far inte utsattas for direkt solljus.

. Gasbehallaren far inte utsattas for temperaturer éver 50° C.
. Forvara gasbehallaren utom rackhall fér barn.

FELSOKNING

Om ograsbrannaren behover service eller underhall ska det utféras av auktoriserad serviceverkstad. Att
manipulera ograsbrannaren kan leda till allvarliga konsekvenser.

Gaslackage

Om ograsbrannaren lacker (det luktar gas) ska den tas till en valventilerad plats innan lackan undersoks.

Kontrollera tatning

Kontrollera ograsbrénnarens tatning utomhus med hjalp av sapvatten eller lackspray. Om den lacker visar
det sig med bubblor eller skum.

Kontrollera gasniva

Ta loss gasbehallaren fran ograsbrannaren och skaka gasbehallaren. Om du hoér ljudet av flytande gas
finns det gas kvar.

Med reservation for tryckfel och konstruktionsdndringar som vi inte kan rada &ver. Vid eventuella
problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon: 0200-88 55 88.

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

www.jula.se

Varna om miljén!

Far ej sldngas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller

elektroniska komponenter som skall atervinnas.

Lamna produkten fér atervinning pa anvisad
I rlats t.ex. kommunens atervinnningsstation.




NORSK

SIKKERHETSANVISNINGER

Les bruksanvisningen ngye for bruk!

VIKTIG!

Les instruksene ngye fgr du bruker ugrasbrenneren.

Bruk kun butangass av hgy kvalitet.

Bruk kun ugrasbrenneren utendears eller i velventilerte rom.

Forvares utilgjengelig for barn.

Les instruksjoner pa butangasbehallaren.

Gassbeholderen skal kobles til eller bli tatt loss i velventilerte rom, helst utenders. Da du hanskes

med gassbeholderen far ingen brannfarlige emner eller gjenstand finnes i neerheten. Passe pa at

ingen andre personer eller dyr er i naerheten. Ugrasbrenneren far ikke benyttes om tetningen eller

tilkoblingen er skadet eller mangler.

. Gjer ikke hull i gassbeholderen da den er tom. Den far heller ikke brennes. Av miljgsinn skal
gaspatronen levnes for gjenvinning da den er tom.

TEKNISKE DATA

Starrelse 810 x 90 mm

Vekt 470 g uten gassbeholder
Type gass Butangass
Arbeidstemperatur Ca 1300° C

Gass

Ugrasbrenneren far kun benyttes med gassbeholder 769-014.

BESKRIVELSE
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NORSK

MONTERING

Monter gassbeholderen

Skru til gassreguleringen (3) til hgyre. Hold gassbeholderen vertikalt og skru pa den til venstre pa
ugrasbrenneren. Skru til lasringen (4) til hayre pa gassbeholderen. Kontrollere at tilkoblingen er tett.

Ta loss gassbeholderen

Passe pa at gasstilfarselen er avslatt ved a vri gassreguleringen (3) til hgyre. Skru loss lasringen (4) til
venstre. Hold gassbeholderen vertikalt og skru loss den hgyre slik at den slipper fra ugrasbrenneren.

BRUK

Funksjoner

Lett og sikkert bruk.

Unik lasing av gaspatronen forhindrer lekkasje.
Ergonomisk utforming.

Miljgvennlig - ingen farlige kjemikalier.

Tradlgs - lett.

Justerbar lave - gkonomisk.

Gasslaven gdelegg ugressets cellestruktur.
Enkelt utbyttbar gasspatron.

Ideell for a:

. Brenne ugras.

. Tenne grillen.

o Smelte is pa hagesgangen.

Tenning

Vri gassreguleringen (3) venstre. Trykk pa tenningsknappen (7) og gassen antennes umiddelbart.

OBS!
Ugrasbrenneren ma alltid vaere rettet nedover i 45° vinkel. Den far ikke rettes mot mennesker eller dyr.

Justering
Gaslagans intensitet kan blir justert ved a du vrir gassreguleringen (3) hgyre eller venstre.

Brenne ugras

At brenn ugresset er et giftfritt og miljgvennlig mate a bli av
med ugnskede vekster i hagen. Ugresset varmes opp O
ovenfra og der siden. Flytte ugrasbrenneren langsomt over
ugresset. Ugresset skal ikke begynne brenne, uten bare ,\ﬂa‘}c
varmes opp av gasslaven. Grovere ugras ma behandles
lenger tid med gasslaven enn klenare ugras. Ugresset
trenger behandles igjen etter noen dager. Denne

ugrasbrenner er ikke egnet til bruk i rabatter eller é
gresstepper. =
7’1>1’ i
OBS!
o Ugrasbrenneren skal benyttes utendars, og ikke i neerheten av brannfarlige emner og gjenstand.

Rette alltid gasslaven nedover. Om laven blusser opp skal du passe pa at gassflasken blir avholdt i
oppreist innstilling under noen sekunder.

Bruk ikke ugrasbrenneren om bakken er vat.

lakttag forsiktighet om det er tart i bakken. Da foreligger risiko for brannfare.

Ugrasbrenneren far ikke levnes uten tilsyn.

Feilaktig eller skadet ugrasbrenner far ikke benyttes.



NORSK

Skru av

Lukk gasskontrollen (3) ved & vri det hgyre. Vente inntil laven har sloknet.

OBS!
e Visse av ugrasbrennerens deler blir meget varme under bruk. La de kjgle seg ned fgr du legger unna
ugrasbrenneren.

o Laven fortsetter at brenne en liten stund etter at gassen har lukkets av. Laven slukner da gassen i
forlengelsen (6) har tatt slutt.

VEDLIKEHOLD

Oppbevaring

Ugrasbrenneren og gassbeholderen skal forvares separerte fra hverandre. De skal forvares svalt, tgrt og i
et velventilert plass.

OBS!

o Gassbeholderen far ikke utsettes for direkte sollys.

. Gassbeholderen far ikke utsettes for temperaturer over 50° C.
. Oppbevare gassbeholderen utenom rekkhold for barn.

FEILSOKING

Om ugrasbrenneren trenger service eller vedlikehold skal det utfgres av autorisert serviceverksted. At
manipulere ugrasbrenneren kan fgre til alvorlige konsekvenser.

Gasslekkasje

Om ugrasbrenneren lekker (det lukter gass) skal den bli tatt til en velventilert plass fgr lackan
undersgkes.

Kontrollere tetning

Kontrollere ugrasbrennerens tetning utenders ved hjelp avsapevann eller lackspray. Om den lekker viser
det seg med bubblor eller skum.

Kontrollere gassniva

Ta loss gassbeholderen fra ugrasbrenneren og riste gassbeholderen. Om du har lyden av flytende gass
er det gass igjen.

Med forbehold om trykkfeil og konstruksjonsendringer utenfor var kontroll. Ved eventuelle problemer,
kontakt var serviceavdeling pa telefon 67 90 01 34.

Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LARENSKOG

www.jula.no

Verne om miljget!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet!
Dette produktet inneholder elektriske eller
elektroniske komponenter som skal gjenvinnes.
Lever produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks.

B kommunens miljgstasjon.




POLSKI

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!

WAZNE!

Przed uzyciem palnika przeczytaj doktadnie instrukcje obstugi.

Stosuj wytgcznie butan wysokiej jakosci.

Uzywaj palnika wytgcznie na wolnym powietrzu lub w dobrze wentylowanych miejscach.
Przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Przeczytaj instrukcje na pojemniku z butanem.

Podtgczenia lub odtaczenia naboju z gazem nalezy dokonywa¢ w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach, najlepiej na wolnym powietrzu. Gdy pracujesz z urzgdzeniem, w poblizu nie
mogg znajdowacl sie zadne substancje ani przedmioty tatwopalne. Dopilnuj, aby w poblizu nie
znajdowaty sie inne osoby ani zwierzeta. Nie wolno uzywaé palnika, jezeli brakuje uszczelnienia
lub przytacza albo sg one uszkodzone.

Po oprdznieniu naboju gazowego nie nalezy go dziurawi¢. Nie nalezy go takze podpalaé. Z uwagi
na srodowisko naturalne oddaj oprézniony nabdj do utylizacji.

Gaz

DANE TECHNICZNE
Wymiary 810 x 90 mm
Masa 470 g bez naboju gazowego
Rodzaj gazu Butan
Temperatura pracy Ok. 1300°C

Palnika mozna uzywac¢ wytacznie z nabojem gazowym 769-014.

OPIS

Noghkwh=

Blok zaworowy N\
Dysza palnika

Regulator przeptywu gazu
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POLSKI

MONTAZ

Montaz naboju gazowego

Dokre¢ regulator przeptywu gazu (3) zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Trzymajac nabdj w pionie,
przykre¢ go do palnika w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara. Dokreé pierScien ustalajgcy
(4) na naboju gazowym zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Upewnij sie, ze potgczenie jest szczelne.

Odtaczanie naboju gazowego

Upewnij sie, ze doptyw gazu jest zamkniety, przekrecajgc regulator przeptywu gazu (3) zgodnie z ruchem
wskazowek zegara Odkreé pierscien ustalajgcy (4) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Trzymajac nabdj w pionie, odkre¢ go od palnika zgodnie z ruchem wskazowek zegara, by catkowicie sie
odfgczyt.

OBSLUGA

Funkcje

tatwa i bezpieczna obstuga.

Unikalna blokada naboju gazowego ograniczajgca wyciek.
Ergonomiczny ksztatt.

Przyjazny $rodowisku — bez niebezpiecznych srodkéw chemicznych.
Bezprzewodowy — lekki.

Regulowany ptomien — ekonomiczny.

Ptomien gazowy niszczy strukture komérkowg chwastow.

tatwa wymiana naboju gazowego.

Idealny do:

. Wypalania chwastow.

. Rozpalania grilla.

o Roztapiania lodu na sciezkach ogrodowych.

Zapalanie

Przekreé¢ regulator przeptywu gazu (3) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara. Nacisnij
przycisk zapalnika (7), a gaz natychmiast sie zapali.

UWAGA!

Zawsze kieruj palnik w dét pod katem 45°. Urzgdzenia nie nalezy kierowac w strone ludzi ani zwierzat.
Regulacja

Natezenie ptomienia mozna regulowac poprzez przekrecenie regulatora przeptywu gazu (3) w prawo lub
w lewo.

Wypalanie chwastow

Wypalanie chwastoéw to nietoksyczny i przyjazny srodowisku sposéb na O
pozbycie sie niechcianych roslin z ogrodu. Chwast nagrzewa sie od gory, o
a nastepnie obumiera. Przesunh palnik powoli nad chwastem. Rosliny nie Ked
nalezy podpalac, a jedynie rozgrza¢ ptomieniem gazu. Wigksze chwasty
wymagajg diuzszego opalania niz chwasty drobniejsze. Moze zaj$¢
konieczno$¢ powtorzenia wypalania po kilku dniach. Palnika nie nalezy
stosowac na rabatach ani trawnikach.

AR




POLSKI

UWAGA!

. Palnika nalezy uzywaé poza pomieszczeniami oraz z dala od substancji i przedmiotéw
tatwopalnych. Zawsze kieruj ptomierh gazowy w dét. Jezeli ptomien wybucha, dopilnuj, Zeby nabdj
gazowy przez kilka sekund byt ustawiony pionowo.

. Nie uzywaj palnika, jezeli grunt jest mokry.

. Zachowaj srodki ostroznosci, jezeli grunt jest suchy. Wystepuje wtedy zagrozenie pozarowe.
o Nie nalezy pozostawia¢ palnika bez nadzoru.

. Nie nalezy stosowa¢ wadliwego ani uszkodzonego palnika.

Wytaczanie

Zamknij regulator przeptywu gazu (3), przekrecajgc go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Poczekaj,
az ptomien zgasnie.

UWAGA!

. Podczas pracy niektére czesci palnika nagrzewajg sie do wysokiej temperatury. Poczekaj, az
ostygna, zanim odtozysz palnik.

. Ptomien pali sie jeszcze przez chwile po wylgczeniu gazu. Ptomien gasnie, gdy wyczerpie sie gaz

w przediuzce (6).

KONSERWACJA

Przechowywanie

Palnik i nabdj gazowy nalezy przechowywaé osobno. Po ochtodzeniu i wysuszeniu nalezy przechowywac
je w dobrze wentylowanym miejscu.

UWAGA!

o Nie narazaj naboju gazowego na dziatanie promieni stonecznych.
. Nie narazaj naboju gazowego na temperatury powyzej 50°C.

. Nabdj gazowy przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci.

WYKRYWANIE USTEREK

Jezeli palnik wymaga naprawy lub konserwacji, nalezy dokona¢ ich w autoryzowanym warsztacie
serwisowym. Manipulowanie przy palniku moze prowadzi¢ do powaznych konsekwencji.

Wyciek gazu

Jezeli gaz ulatnia sie z palnika (wyczuwalna jest won gazu), nalezy przed sprawdzeniem wycieku
przenie$¢ urzgdzenie w dobrze wentylowane miejsce.

Sprawdzanie szczelnosci

Skontroluj szczelnos¢ palnika na wolnym powietrzu za pomocg wody z mydlinami lub sprayu do
sprawdzania szczelno$ci. Jezeli gaz ulatnia sig, widoczne bedg babelki lub piana.

Sprawdzanie poziomu gazu

Odtacz nabdj gazowy i potrzasnij nim. Jezeli styszysz, ze gaz sie przelewa, wcigz jest on zawarty
w naboju.

10



POLSKI

Z zastrzezeniem prawa do btedéw w druku i zmian konstrukcyjnych, ktére sg od nas niezalezne. W razie
ewentualnych probleméw skontaktuj sie telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem:
801 600 500.

Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

www.jula.pl

Dbaj o srodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami

komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne

lub elektroniczne komponenty mogace byé

zagrozeniem dla Srodowiska. Produkt nalezy

oddaé do odpowiedniego punktu skiadowania lub
_ przynies¢ go do jednego ze sklepéw, gdzie przy

zakupie nowego sprzetu bezplatnie przyjmiemy

stary, tego samego rodzaju i tej samej ilosci.

11



ENGLISH

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions carefully before use!

IMPORTANT!

o Read the instructions carefully before using the weed burner.

o Only use high quality butane gas.

. Only use the weed burner outdoors or in well-ventilated areas.

. Keep out of the reach of children.

o Read the instructions on the butane gas cylinder.

o The gas cylinder must be connected or disconnected in a well-ventilated area, preferably outdoors.

When using the gas cylinder, make sure there are no flammable substances or objects nearby.
Make sure there are no other people or any animals nearby. The weed burner must not be used if
the seal or the connection is broken or missing.

. Do not puncture the gas cylinder when it is empty. It must not be incinerated. For environmental
reasons, the gas cylinder must be recycled when it is empty.

TECHNICAL DATA

Size 810 x 90 mm

Weight 470 g without gas cylinder
Type of gas Butane gas

Operating temperature Approx. 1300°C

Gas

The weed burner may only be used with gas cylinder 769-014.

DESCRIPTION

1. Valve block

2. Burner head

3. Regulating control ANN

4.  Lockring A ) o
5. Handle ' )g;

6.  Tube extension AN

7. Ignition button \:\.\_

12
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ASSEMBLY

Fitting the gas cylinder

Tighten the regulating control (3) clockwise. Hold the gas cylinder vertically and screw it anti-clockwise
onto the weed burner. Tighten the locking ring (4) clockwise on the gas cylinder. Check that the
connection is tight.

Removing the gas cylinder

Make sure the gas supply is turned off by turning the regulating control (3) clockwise Unscrew the gas
cylinder lock ring (4) anti-clockwise. Hold the gas cylinder vertically and unscrew it clockwise to release it
from the weed burner.

OPERATION

Features

Easy and safe operation.

Unique cylinder locking to prevent leakage.
Ergonomic design.

Environmentally-friendly - no hazardous chemicals.
Cordless - lightweight.

Adjustable flame - economical.

Gas flame destroys plant cell structure.

Easy obtainable gas cartridge.

Ideal for:

. Burning weeds.

o Lighting BBQs.

o De-icing garden paths.

Lighting

Turn the regulating control (3) anti-clockwise. Press the ignition button (7) and the gas will ignite
immediately.

NOTE!
The weed burner must always be pointed downwards at a 45° angle. It must not be aimed at people or
animals.

Adjustment
Flame intensity can be adjusted by turning the regulating control (3) clockwise or anti-clockwise.

Burning weeds

The weed burner offers a non-toxic, environmentally-friendly method of O
ridding gardens of unwanted plants. The weeds are heated from above and <
then die. Move the weed burner slowly over the weeds. The aim is not to nF
burn the plants, but to heat them with the flame. Tougher or woody weeds
must be exposed to the flame for longer than smaller weeds. The process
may need to be repeated after a few days. This weed burner is not suitable
for use in flower beds or on lawns

LA
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NOTE:

° The weed burner must be used outdoors and not near flammable substances and materials.
Always point the burner down. If the flame flares up, move the gas cylinder to the upright position
for a few seconds.

. Do not use the weed burner if the ground is wet.

. Always be careful when the ground is dry. Fire hazard.

o The weed burner must not be left unattended.

. A defective or damaged weed burner must not be used.

Turning off

Close the regulating control (3) by turning it clockwise. Wait until the flame goes out.

NOTE:

. Some parts of the weed burner become very hot during use. Let them cool before putting the weed
burner away.

. The flame will continue to burn for a little while after the gas has been turned off. The flame goes
out when the gas in the extension tube (6) runs out.

MAINTENANCE
Storage

Separate the weed burner from the gas cylinder when not in use. Store in a cool, dry and well-ventilated
place.

NOTE:

. The gas cylinder must not be exposed to direct sunlight.

o The gas cylinder must not be exposed to temperatures above 50°C.
o Keep the gas cylinder out of the reach of children.

TROUBLESHOOTING

Take the weed burner to an authorised service centre if it needs service or maintenance. Tampering with
the weed burner could have serious consequences

Gas leaks
If the weed burner has a leak (smells of gas), move it to a well-ventilated place before looking for the leak.
Check the sealing

Check the weed burner sealing outdoors using soapy water or a leak detection spray. If there is a leak,
this will be apparent from any bubbles or foam that might occur.

Check the gas level

Remove the gas cylinder from the weed burner and shake the gas cylinder. If you hear the sound of liquid
gas, there is still gas in the cylinder.

Subject to printing errors and design changes over which we have no control. In the event of problems,
please contact our service department.
www.jula.com

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste!

This product contains electrical or electronic

components that should be recycled.

Leave the product for recycling at the designated
] station e.g. the local authority's recycling station.

14



